Priloga st. 10

Z1G STANODAJALCA ZAPOREDNA STEVILKA PRIJAVNICE

LANDLORD'S SEAL REFERENCE NUMBER OF REGISTRATION FORM

CACHET DU LOGEUR NO. DE SUITE DE LA DECLARATION
PRIJAVA - ODJAVA GOSTA*

REGISTRATION — REVOCATION OF GUEST*
DECLARATION ARRIVEE — DEPART DE L’HOTE*

* Ustrezno obkroZite!
* Circle the appropriate answer!
* Entourez la variante concernée!

PRIMEK IN IME/NAME AND FAMILY NAME/NOM ET PRENOM SPOL* M Z
SEX* M F
SEXE* M F

EMSO (oziroma datum rojstva in spol, ¢e ta ni dolotena)/EMSO (or date of birth and sex if no EMSO has been assigned)/
No. d'immatriculation (ou, & défaut de celui-ci déterminé, date de naissance et sexe)

STALNO PREBIVALISCE (obgina, naselje, ulica, higna Stevilka z dodatkom, za tujce tudi drzava)
PERMANENT RESIDENCE (municipality, town, street, house number and any appendices; for those registered abroad, also country)
DOMICILE (commune, localité, rue, numéro de |a maison avec supplément éventuel, pour les étrangers également I'indication du pays)

DRZAVLJANSTVO/CITIZENSHIP/NATIONALITE

STEVILKA JAVNE LISTINE IN ORGAN, K1 JO JE IZDALNUMBER OF PUBLIC DOCUMENT AND THE BODY WHICH ISSUED IT/NO. D'ACTE ET AUTORITE QUI L'A DELIVRE

PRIJAVLJAM TUDI NASLEDNJE MLADOLETNE OSEBE (posameznike, mlajée od 15 let)
) . REGISTRATION OF MINORS (persons younger than 15)
JE DECLARE EGALEMENT LES PERSONNES MINEURES SUIVANTES (individus qui n'ont pas atteint '4ge de 15 ans)

PRIIMEK IN IME EMSO oziroma datum rojstva DRZAVLJANSTVO

SURNAME AND GIVEN NAMES EMSO or date of birth CITIZENSHIP

NOM DE FAMILLE ET PRENOM No. d'immatriculation ou date de naissance NATIONALITE

DATUM PRIJAVE DATUM ODJAVE PODPIS PRIJAVITELJA

DATE OF REGISTRATION . DATE OF REVOCATION S  IGNATURE BY PERSON REGISTERING
DATE DE DECLARATION ARRIVEE DATE DE DEPART SIGNATURE DU DEPOSANT
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obrazec za prijavo oziroma odjavo gosta




